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English

Intended use

SMAHAGEL 1-port USB-A charger is
designed to charge smartphones and
to power decorative lighting and IKEA
spotlights.

Charger features
* The USB outlet can provide up
to 1.0 A load.

Instructions for use

Connect the power adapter into the
wall socket. Insert the USB cable
into the free slot and the other end
to the device you want to charge

or power.

Only use a recommended USB
cable for your device and replace
faulty cables immediately.

Good to know

USB cable length and quality
influences charging speed and
performance.

Devices may get warm during
charging. This is completely normal
and they will gradually cool down
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again after they are fully charged.

+ Charger storage temperature:
-20°Cto 40 °C.

+ Charger operating temperature:
5°Cto 40 °C.

+ Unplug the charger from the power
source before cleaning and when it
is not in use.

To clean the charger, wipe with a
moist cloth. Never submerge the
charger in water.

WARNING:

+ The wall socket must be located
near the equipment and must be
easily accessible.

Only use in dry locations.
Children should be supervised to
ensure they do not play with the
product.

If the product is damaged it shall
be destroyed.

Never use a damage or faulty USB
cable, since this can damage or
harm the charger or your device.



Save these instructions for
future use.

Product servicing

Do not attempt to repair this product
yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous
voltage points or other risks.

Technical data

Type: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Input: 100-240VAC, 50/60Hz,
Max. 0.2A, 7.0W

Output: 5.0V DC, Max 1.0A, 5.0W

Indoor use only

Average active efficiency: 76.8%
No load power
consumption: 0.03 W

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
(commercial registration number:
556074-7551)

Address:
Box 702, SE-343 81
Almhult, SWEDEN

The crossed-out wheeled bin symbol
indicates that the item should

be disposed of separately from
household waste. The item should be
handed in for recycling in accordance
with local environmental regulations
for waste disposal. By separating a
marked item from household waste,
you will help reduce the volume of
waste sent to incinerators or land-fill
and minimize any potential negative
impact on human health and the
environment. For more information,
please contact your IKEA store.



Cesky

Zamyslené pouZiti

1portova USB-A nabijetka SMAHAGEL
je ur€ena k nabijeni chytrych telefond
a k napéjeni dekorativniho osvétleni
a bodovych svétel IKEA.

Funkce nabijecky
« Zasuvka USB mUze poskytnout
proud az 1,0 A.

Navod k pouZziti

+ Zapojte napajeci adaptér do
elektrické zasuvky ve zdi. Zasurite
USB kabel do volného slotu a druhy
konec do zafizeni, které chcete
nabijet nebo napajet.

+ PouZivejte pouze kabel USB
doporuceny pro vase zafizeni a
vadné kabely okamZité vymeérite.

UZitecné informace

+ Délka a kvalita kabelu USB ovliviiuje
rychlost a vykon nabijeni.

+ Zafizeni se mohou b&éhem nabijeni
zahfivat. To je zcela béZné a po
Uplném nabiti se postupné opét
ochladi.

+ Skladovaci teplota nabijecky:
-20°Caz 40 °C.

+ Provozni teplota nabijecky:
5°Caz40°C.

+ Pred ciSténim a pokud se
nepouziva, odpojte nabijecku od
zdroje napéjeni.

KdyZ chcete nabijecku vycistit, otfete
ji navlhéenym hadrikem. Nikdy
neponofujte nabfjecku do vody.

UPOZORNENI:

+ Zasuvka musi byt umisténa v
blizkosti zafizeni a musi byt snadno
dostupna.

PouZivejte pouze v suchych
prostorech.

Déti by mély byt pod dohledem,
aby si nemohly s vyrobkem hrét.
Pokud je vyrobek poskozeny, musi
byt znicen.

Nikdy nepouZivejte poskozeny
nebo vadny kabel USB, protoze by
mohlo dojit k poskozeni nabijecky
nebo vadeho zafizeni.



Tyto pokyny uloZte pro budouci
pouZziti.

Servis vyrobku

NepokousSejte se tento vyrobek
opravit sami, protoZe otevieni nebo
odstranéni krytl vas mdze vystavit
nebezpecnému elektrickému napéti
nebo jinym rizikdm.

Technické informace
Typ:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Vstup: 100-240 VAC, 50/60 Hz,
max.0,2A,70W
Vystup: 5,0V DC, max. 1,0 A, 5,0 W

Urceno pouze k vnitfFnimu pouZiti.

Pramérna aktivni G€innost: 76,8 %
Spotieba bez zatiZeni: 0,03 W

Vyrobce: IKEA of Sweden AB
(obchodni registra¢ni ¢islo: 556074-7551)

Adresa:
Box 702, SE-343 81
Almhult, SVEDSKO

Symbol preskrtnutého kontejneru
oznacuje, Ze tento vyrobek musi byt
likvidovan oddélené od bé&zného
domaciho odpadu. Vyrobek by mél
byt odevzdan k recyklaci v souladu
s mistnimi predpisy pro nakladani s
odpadem. Oddélenim oznaceného
vyrobku z komunalniho odpadu,
pomdZete snizit objem odpadt
posilanych do spaloven nebo na
sklddku a minimalizovat pfipadny
negativni dopad na lidské zdravi a
Zivotni prostredi. Pro vice informaci,
prosim, kontaktujte obchodni ddim
IKEA.



Italiano

Impiego

Il caricabatteria USB-A con 1

porta SMAHAGEL & progettato

per ricaricare gli smartphone e
alimentare illuminazioni decorative e
faretti IKEA.

Caratteristiche del caricabatteria
+ L'uscita USB pud fornire una carica
finoa 1,0 A.

Istruzioni per I'uso

Collega I'alimentatore alla presa
a muro. Inserisci il cavo USB nello
slot libero e l'altra estremita nel
dispositivo che desideri ricaricare.
Utilizza solo un cavo USB
consigliato per il tuo dispositivo e
sostituisci immediatamente i cavi
difettosi.

Utile da sapere

+ La lunghezza e la qualita del cavo
USB influiscono sulla velocita e
sulle prestazioni della ricarica.

+ Durante la ricarica i dispositivi
possono scaldarsi. Si tratta di un
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fenomeno del tutto normale e si
raffredderanno gradualmente dopo
essersi ricaricati completamente.
Temperatura di conservazione del
caricabatteria: da -20°C a 40°C.

+ Temperatura operativa del
caricabatteria: da 5°C a 40°C.
Scollega il caricabatteria dalla rete
prima di effettuarne la pulizia e
quando non viene utilizzato.

Per pulire il caricabatteria, utilizza un
panno umido. Non immergere mai il
caricabatteria nell'acqua.

AVVERTENZA:

+ La presa a muro deve essere
ubicata nelle vicinanze
dell'apparecchiatura e deve essere
facilmente accessibile.

Utilizza il prodotto solo in luoghi
asciutti.

| bambini devono essere sorvegliati
per garantire che non giochino con
il prodotto.

Se il prodotto € danneggiato, deve
essere distrutto.



Non utilizzare mai un cavo
danneggiato o difettoso per
la ricarica, perché potrebbe
danneggiare il prodotto e il
dispositivo.

Conserva queste istruzioni per
consultazioni future.

Assistenza per il prodotto

Non tentare di riparare il prodotto
autonomamente, perché l'apertura
dei coperchi potrebbe esporti a punti
in tensione o ad altri rischi.

Dati tecnici
Tipo: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Ingresso: 100-240 V CA, 50/60 Hz,
Max. 0,2A, 7,0 W
Uscita: 5,0 V CC, Max. 1,0 A, 5,0 W

E destinato esclusivamente all'uso
negli ambienti interni.

Efficienza attiva media: 76,8%
Consumo di energia in assenza
di carico: 0,03 W

Produttore: IKEA of Sweden AB
(numero di iscrizione al registro delle
imprese: 556074-7551)

Indirizzo: Box 702, SE-343 81
Almhult, SVEZIA

Il simbolo del cassonetto
barrato indica che il prodotto
non puo essere eliminato
con i comuni rifiuti
domestici. Il prodotto devessere
riciclato nel rispetto delle norme
ambientali locali per lo smaltimento
dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai
rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il
volume dei rifiuti destinati agli
inceneritori o alle discariche,
minimizzando cosi qualsiasi possibile
impatto negativo sulla salute umana e
sullambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA piu vicino a te.



Magyar

Hasznalat

MAHAGEL 1 portos USB-A t6t6
okostelefonok toltéséhez, illetve
vilagitocsikok és IKEA spotlampak
mUkodtetéséhez.

Toltési funkciok
+ Az USB-kimenet maximalis toltési
teljesitménye 1,0 A.

Hasznélati utasitasok
Csatlakoztasd az adaptert a
konnektorba. Az tres USB nyilasba
csatlakoztasd az USB kabel egyik
végét, a masik végét pedig a
készulékedhez csatlakoztasd.
+ A toltés soran csak az eszkdz6dhoz
javasolt USB kabelt hasznald,
amit azonnal cserélj, ha az
meghibasodna.

Fontos informaciok

+ Az USB-kabel hossza és min6sége
befolyassal van a toltési sebességre
és teljesitményre.

+ A készulékek felforrésodhatnak
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toltés kozben. Ez egy teljesen
normalis jelenség és teljes
toltéttség esetén Ujra lehdlnek
majd.

Toltd tarolasi hémérséklete:
-20°C-40 °C.

Tolté miikodési hémérséklete:
5°C-40-°C.

Hasznalaton kivul, illetve
tisztitas elétt huzd ki a toltét a
konnektorbdl.

Tisztitadshoz toréld meg a tolt6t egy
nedves kendével. Tilos a toltét viz ala
meriteni!

FIGYELMEZTETES!

+ A konnektornak a készulék
kozelében, és j6l hozzaférhetének
kell lennie.

+ Csak szdraz helyszinen, beltéren
hasznald.

+ Ugyelj r4, hogy gyermekek ne
jatszanak a készulékkel.

» Ha a termék sérult, nem szabad
tovabb hasznalni.



+ Soha ne haszndlj sérilt vagy hibas
USB kabelt a toltéshez, mert az kart
okozhat a készilékedben.

Orizd meg ezt az utmutatét!

Szervizelés

Ne prébald meg megjavitani a
készuléket, mivel a boritas felnyitasa
vagy eltavolitdsa dramutés veszélyét
és egyéb veszélyeket okozhat.

Mdszaki adatok
Tipus:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Bemeneti teljesitmény:
100-240VAC, 50-60Hz,
max. 0.2A, 7.0W
Kimeneti teljesitmény:
5.0V DC, Max 1.0A, 5.0W

Kizarélag beltéri hasznalatra.
Atlagos aktiv hatékonysag: 76.8%

Toltottség nélkiili
aramfogyasztas: 0.03 W.

"

Gyarté: Almhult
(kereskedelmi regisztraciés szam:
556074-7551)

Cim: Almhult, Pf. 702, Svédorszag -
SE-343 81

Az athuzott, kerekes

szemetest abrazolé

szimbolum azt jelzi, hogy a

terméket a haztartasi
hulladéktél kulonvalasztva kell
elhelyezni. A terméket a helyi
szabalyozasnak megfelel&en,
Ujrahasznositas céljabol a megfeleld
helyen kell leadni. Azzal, hogy az igy
jelolt termékeket a haztartasi
hulladéktol kilonvalasztod, segitesz
csokkenteni a hulladékégetSkbe
keril6 vagy a foldben elhelyezett
szemét mennyiségét, ezzel
minimalizalod az egészségre és a
koérnyezetre artalmas lehetséges
negativ hatdsokat. Tovabbi
informaciokért kérjuk, 1épj
kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA
aruhézzal!



Polski

Przeznaczenie

tadowarka USB-A SMAHAGEL z 1
portem zostata opracowana do
tadowania smartfonéw i zasilania
odwietlenia dekoracyjnego i
reflektoréw IKEA.

Funkcja tadowarki
+ Gniazdo USB moze zapewnic¢
obcigzenie do 1.0 A.

Instrukcja uzytkowania

+ Podtacz zasilacz do gniazdka
Sciennego. Wtéz kabel USB do
wolnego gniazda, a drugi koniec do
urzadzenia, ktére chcesz natadowac
lub zasili¢.

Uzywaj tylko kabla USB zalecanego
dla danego urzadzenia, a uszkodzone
kable natychmiast wymien.

Przydatne wiadomosci

Dtugos¢ i jakos¢ kabla USB wptywa na
szybkos¢ i wydajnos¢ tadowania.
Podczas tadowania urzadzenia mogg
si¢ nagrzewac. Jest to zupetnie
normalne i po petnym natadowaniu
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beda stopniowo ponownie sie
ochtadzac.

+ Temperatura przechowywania
tadowarki: -20°C do 40°C.

+ Temperatura pracy tadowarki:
5°C do 40°C.

+ Odtacz tadowarke od zrédta zasilania
przed czyszczeniem oraz gdy nie jest
uzywana.

Aby wyczysci¢ tadowarke, przetrzyj
ja wilgotng szmatka. Aby wyczysci¢
produkt, przetrzyj go wilgotng szmatka.

OSTRZEZENIE:

Gniazdko $cienne musi znajdowac
sie w poblizu sprzetu i by¢ tatwo
dostepne.

Uzywac wytgcznie w suchych
miejscach.

Nalezy dopilnowac dzieci, aby nie
bawity sie produktem.

Jesli produkt jest uszkodzony, nalezy
go zniszczyc.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonego
lub niesprawnego przewodu

USB, poniewaz moze to uszkodzi¢
tadowarke lub urzadzenie.



Zachowaj instrukcje do wykorzystania
w przysztosci.

Serwisowanie produktu

Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢
produktu, poniewaz otwieranie lub
zdejmowanie pokryw moze narazic¢ Cie
na kontakt z niebezpiecznymi punktami
napiecia lub inne zagrozenia.

Dane techniczne
Typ:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Wejscie: 100-240 VAC, 50/60 Hz,
Maks. 0,2A, 7,0 W
Wyjscie: 5.0 V DC, maks. 1.0 A, 5.0 W

Wytacznie do uzytku wewnatrz

Srednia sprawnos¢ robocza: 76.8%
Pobér mocy bez obcigzenia: 0.03 W.

Producent: IKEA of Sweden AB
(nr rejestru handlowego: 556074-7551)
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Adres: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Przekreslony symbol kosza na odpady
oznacza, ze oznaczony produkt

nie moze by¢ wyrzucany wraz ze
zmieszanymi odpadami komunalnymi

z gospodarstwa domowego. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
przekaza¢ do przetwarzania i recyklingu
zgodnie z obowigzujgcymi w danym
kraju przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi gospodarowania
odpadami. Selektywna zbiérka odpadéw
m.in. z gospodarstw domowych
przyczynia sie do zmniejszenia ilos¢
odpadéw przekazanych na sktadowiska
lub do spalarni oraz ograniczenia ich
potencjalnego negatywnego wptywu na
zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyska¢
wiecej informacji, skontaktuj sie z
najblizszym sklepem IKEA.



Eesti

Kasutusotstarve

SMAHAGEL 1 pordiga USB-A-
laadija sobib nii nutitelefonide
laadimiseks kui dekoratiivvalgustite
ja IKEA kohtvalgustite vooluga
varustamiseks.

Laadija omadused
+ USB véljundi voolutugevus on kuni
1,0A

Kasutusjuhend

+ Uhenda toiteadapter
seinapistikupessa. USB-
Uhendusega laadimiseks sisesta
USB-kaabel vabasse avasse ja
juhtme teine ots seadmesse, mida
soovid laadida.

Laadimisel kasuta vaid oma
seadmele sobivat USB-kaablit. Kui
kaabel on kahjustatud, vaheta see
kohe valja.

Hea teada

+ USB-kaabli pikkus ja kvaliteet
mdjutavad laadimise kiirust ja
laadija joudlust.
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+ Seadmed vdivad laadimise ajal
kuumeneda. See on taiesti tavaline
ja laadimise Idppedes jahtuvad nad
uuesti maha.

* Hoiustamise temperatuur:

-20°C kuni 40°C.

+ Todtemperatuur: 5°C kuni 40°C.

+ Uhenda laadija toiteallikast lahti
enne puhastamist ja siis, kui seda
ei kasutata.

Laadija puhastamiseks plhi seda
niiske lapiga. Ara kasta laadijat vette.

HOIATUS!

Seinapistikupesa peab asuma
seadme lahedal ja olema kergesti
ligipaasetav.

Kasuta vaid kuivades tingimustes.
Lastel tuleb silma peal hoida, et
nad tootega ei mangiks.

Kui toode on kahjustatud, tuleb see
havitada.

Ara kasuta kahjustatud v8i vigast
USB-kaablit, sest see vdib laadijat
v8i su seadet kahjustada.



Hoia need juhised edasiseks
kasutamiseks alles.

Toote remont

Ara proovi toodet ise parandada, sest
katete avamine vdi eemaldamine
voib p&hjustada ohtliku elektril66gi
VvOi teisi ohte.

Tehnilised andmed
Taap: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Sisend: 100-240 V AC, 50-60 Hz;
max0,2A;7,0W
Valjund: 5,0 V DC, max 1,0A; 5,0W

Kasutamiseks ainult siseruumides

Keskmine aktiivne
kasutegur: 76,8%
Energiatarve ilma
koormuseta: 0,03 W
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Tootja: IKEA of Sweden AB
(ariregistri number: 556074-7551)

I;\adress: Box 702, SE-343 81
Almhult, SWEDEN

Labikriipsutatud prugikasti mark
tédhendab, et toode tuleb havitada
olmeprigist eraldi. Toode tuleb

viia Umbertd6tluspunkti kooskdlas
kohalike keskkonnakaitse
regulatsioonidega, mis puudutavad
jaatmekaitlust. Eraldades tahistatud
toote olmeprigist, aitate vdhendada
jaatmete kogust, mis saadetakse
pdletusahju v&i prigimagedele

ja minimeerite nii véimalikku
negatiivset mdju inimeste tervisele
ja keskkonnale. Tapsema info
saamiseks vdtke hendust IKEA
keskusega.



LatvieSu

LietoSana

SMAHAGEL USB-A ladétajs ar 1 ieeju
ir paredzéts viedtalrunu uzladei un

dekorativajam apgaismojumam vai
IKEA lampam.

Uzlades ierices apraksts
+ USB izeja var izturét slodzi lidz
1,0 A

LietoSanas instrukcija

* lespraust vadu rozeté. levietot
USB vadu briva vieta, bet otra gala
savienot ar uzladéjamo ierici.

+ Izmantot tikai iericei ieteicamo
USB vadu; bojati vadi nekavéjoties
janomaina.

Papildu informacija

USB vada garums un kvalitate
ietekmé uzlades atrumu un
darbibu.

Uzlades laika ierices var sakarst.
Tas ir normali, un, kad baterija
bas pilntba uzladéta, ierices
pakapeniski atdzisTs.
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+ Glabasanas temperatara: no -20 °C
lidz +40 °C.

+ Ladétaja darba temperatara: no
+5°C Iidz +40 °C.

+ Atvienot ladétaju no stravas
padeves avota, kad tas netiek
izmantots, vai pirms tiriSanas.

Tirit ar mitru dranu. Nemérkt adent.

BRIDINAJUMS

+ Sienas kontaktligzdai jaatrodas
tuvu iericei un viegli pieejama vieta.

* Lietot tikai sausas telpas.

+ Bérni nedrikst rotalaties ar So
priekSmetu.

+ Ja priekSmets ir bojats, tas
jaiznicina.

+ Neizmantot bojatu USB vadu, jo tas
var sabojat ierici.

Saglabat So instrukciju vélakai
uzzinai.



Apkope

Neméginat labot ierici saviem
spékiem - atverot vai nonemot
parsegus, var gt dzivibai bistamu
stravas triecienu vai citas traumas.

Tehniskie dati

Veids: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

leeja: 100-240 VAC, 50/60 Hz,
Maks. 0,2 A, 7,0 W

Izeja: 5,0 V DC, Maks. 1,0 A, 5,0 W

Lieto3anai tikai telpas
Vidéja aktiva efektivitate: 76,8 %
Stravas patérins bez

slodzes: 0,03 W

RaZotajs: IKEA of Sweden AB
(registracijas numurs: 556074-7551)
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I;\d rese: Box 702, SE-343 81
Almhult, SWEDEN (ZVIEDRIJA)

Nosvitrotais atkritumu konteinera
simbols norada, ka prece jalikvidé
atseviski no citiem sadzives
atkritumiem. ST prece janodod
parstradei, nemot véra vieté&jos vides
aizsardzibas noteikumus, kas attiecas
uz atkritumu apsaimniekoSanu.
Noskirot markéto preci no sadzives
atkritumiem, jas palidzésiet
samazinat atkritumu apjomu, kas
nonak atkritumu sadedzinasanas
iekartas vai atkritumu poligonos,
tadéjadi samazinot to potencialo
negativo ietekmi uz veselibu un vidi.
Sikaka informacija IKEA veikalos.



Lietuviy

Paskirtis

Vieno prievado USB-A jkroviklis
SMAHAGEL skirtas iSmaniesiems
telefonams jkrauti bei dekoratyviems
ir taskiniams IKEA Sviestuvams
maitinti.

|kroviklio savybés
+ USB lizdo teikiama jkrovimo srové
iki 1.0 A.

Kaip naudoti

Maitinimo adapter;j jkiskite j sieninj
elektros lizda. Vieng USB laido gala
prijunkite prie laisvo lizdo, kitg -
prie norimo jkrauti jrenginio.
Naudokite tik rekomenduojama
USB laidg, o jei laidas apgadintas,
nedelsdami jj pakeiskite kitu.

Naudinga Zinoti

+ Krovimo greiciui bei efektyvumui
turi jtakos USB laido ilgis ir jo
kokybeé.

+ Kraunamas prietaisas gali jkaisti
- tai visiSkai normalu. |krautas jis
pamazu atves.
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+ |krovikliui laikyti tinkama
temperatdra nuo -20 °C iki 40 °C.

+ |krovikliui veikti tinkama
temperatara nuo 5 °C iki 40 °C.

+ Pries jkroviklj valydami ir kai
jo nenaudojate, atjunkite nuo
maitinimo 3altinio.

|kroviklj valykite drégna Sluoste.
Niekada nemerkite jkroviklio j
vandenj.

|SPEJIMAS

Sieninis kistukinis lizdas turi

bati netoli prietaiso ir lengvai
pasiekiamas.

Naudokite tik sausose patalpose.
Neleiskite vaikams gaminio naudoti
kaip Zzaislo.

Jei gaminys turi defekty, jo
nebenaudokite - tinkamai
iSmeskite.

Niekada nenaudokite pazeisto
ar sugadinto USB laido, nes tai
gali pakenkti tiek jkrovikliui, tiek
ikraunamam jrenginiui.



I8saugokite Siuos nurodymus
ateiCiai - gal prireiks.

Techniné prieZidra

Nemeéginkite gaminio remontuoti
patys - atverus ar pasalinus gaubtus
gali kilti elektros smagio ar kitokia
grésmé.

Techniniai duomenys
Tipas:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
|vestis: 100-240 V AC, 50/60 Hz,
maks. 0.2A, 7.0 W
ISvestis: 5.0 V DC, maks. 1.0 A, 5.0 W

Naudoti tik patalpoje.

Vidutinis efektyvumas aktyviaja
veiksena: 76,8 %

Elektros energijos suvartojimas be
apkrovos: 0,03 W
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Gamintojas: IKEA of Sweden AB
(komercinis registracijos numeris
556074-7551)

Adresas: p. d. 702 SE-343 81
Elmhultas, SVEDIJA

Perbraukto atlieky konteinerio
simbolis reiskia, kad gaminio atlieky
negalima tvarkyti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Gaminys

turi bati perdirbamas pagal 3alies
aplinkosaugos reikalavimus.
Atskirdami taip paZzymétg gaminj nuo
buitiniy atlieky padésite sumaZinti
atlieky kiekius iSveZzamus j savartynus
ar deginimo vietas, ir galima
neigiamga poveikj Zmogaus sveikatai
bei gamtai. Daugiau informacijos
jums suteiks parduotuvéje IKEA.



Romana

Scopul utilizarii

Tncarcatorul SMAHAGEL cu 1

port USB-A este conceput pentru
incarcarea smartphone-ului si pentru
alimentarea iluminatului decorativ si
spoturilor IKEA.

Carcateristicile incarcatorului
+ Mufa USB poate genera o sarcind
de panala1,0A.

Instructiuni de folosire

Introdu adaptorul de alimentare in
priza. Introdu cablul USB in fanta
libera si celdlalt capat in dispozitivul
pe care vrei sa il incarci sau sa fl
alimentezi.

Foloseste numai un cablu USB
recomandat pentru dispozitiv

si Tnlocuieste imediat cablurile
deteriorate.

Bine de stiut

+ Lungimea si calitatea cablului USB
influenteaza viteza de incarcare si
performanta.
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+ Dispozitivele se pot incélzi in timpul
ncdrcdrii. Acesta este un lucru
normal si se vor raci treptat dupa
ce se incarca complet.
Temperatura de depozitare: de la
-20°Cla 40 °C.

Temperatura de functionare: de la
5°Cla40°C.

Scoate incarcatorul din priza
fnainte de a-I curata si cand nu este
in functiune.

Pentru a curata incarcatorul,
foloseste o carpa umeda. Nu
scufunda incdrcatorul in apa.

AVERTISMENT:

Priza trebuie sa fie situata langa
echipament si usor accesibila.
Foloseste produsul doar in locuri
uscate.

Copiii trebuie supravegheati pentru
anu se juca cu produsul.

in cazul in care dispozitivul este
deteriorat, acesta trebuie distrus.
Nu folosi niciodata un cablu USB



stricat sau deteriorat pentru
incarcare deoarece acesta poate
deteriora incarcatorul si iti poate
afecta dispozitivul.

Pastreaza aceste instructiuni
pentru utilizari viitoare.

Depanarea produsului

Nu incerca sa repari produsul singur,
deoarece deschiderea sau scoaterea
capacului te poate expune la puncte
de tensiune periculoase sau alte
riscuri.

Date tehnice
Tipul: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Putere intrare:
100-240VAC, 50/60Hz, Max. 0,2A, 7,0W
Putere iesire:
5,0V DC, Max 1,0A, 5,0W

Doar pentru uz in interior
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Eficienta medie activa: 76,8%
Puterea in regim fara
sarcina: 0,03 W

Producator: IKEA of Sweden AB
(numar de inregistrare comerciala:
556074-7551)

Adresa:
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA

Simbolul indica faptul ca

produsul trebuie sa fie

sortat separat de gunoiul

menajer. Produsul respectiv
trebuie sa fie predat pentru reciclare
in conformitate cu reglementarile
locale cu privire la sortarea
deseurilor. Sortand in mod corect
deseurile, vei contribui la reducerea
volumului de deseuri ce urmeaza a fi
arse sau trimise la groapa de gunoi si
la minimizarea potentialului impact
negativ asupra oamenilor si mediului.
Poti afla mai multe informatii la
magazinul IKEA.



Slovensky

Zamer poufZitia

Nabijacka s jednym portom
SMAHAGEL USB-A je uréena na
nabijanie smartfénov a napdjanie
dekorativneho osvetlenia a
reflektorov IKEA.

Funkcie nabéjacky
« USB zasuvka zvladne zataz az 1,0 A.

InStrukcie na poufzitie

Zapojte napajaci adaptér do
elektrickej zasuvky. VloZte USB
kabel do volného slotu a druhy
koniec do zariadenia, ktoré chcete
nabijat alebo napajat.

PouZivajte iba kabel USB
odporucany k vaSmu zariadeniu a
chybné kéble ihned vymerite.

Dobré vediet’

+ DlZka a kvalita USB kébla
ovplyviiuje rychlost nabfjania a
vykon.

+ Zariadenia sa mo6Zu pocas nabfjania
zahriat. Je to Uplne beZné a po
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Uplnom nabiti sa postupne opat’
ochladia.
+ Teplota skladovania: -20 °C az 40 °C.
+ Prevadzkova teplota: 5 °C az 40 °C.
+ Nabfjacku odpojte od zdroja
napajania, ak ju idete Cistit' alebo ak
ju prave nepouZivate.

Ak chcete nabijacku vycistit, utrite
ju navihéenou handri¢kou. Nikdy ju
neponérajte do vody.

UPOZORENIE:

+ Zasuvka v stene musi byt
umiestnend v blizkosti zariadenia a
musi byt lahko pristupna.

+ PouZivajte iba na suchych miestach.

+ Dozerajte na deti, aby sa s
vyrobkom nehrali.

+ Ak je vyrobok poskodeny, musite
ho zneskodnit.

+ Na nabijanie nikdy nepouZivajte
poskodeny alebo chybny kébel
USB, pretoZe mdze poskodit’
zariadenia.



Navod si uchovajte pre pripadné
pouZzitie v buducnosti.

Udrzba vyrobku

Nepokusajte sa sami opravovat’
vyrobok. Ak otvorite alebo zloZite
kryt, hrozi vdm nebezpecenstvo,
pretoZe sa vystavujete napatiu.

Technické informacie
Typ:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Vstup: 100 - 240 VAC, 50/60 Hz,
Max. 0,2A, 7,0 W
Vystup: 5,0 VDC, Max 1,0 A, 5,0 W

Iba na vnutorné pouZitie

Priemerna aktivna Gcinnost: 76,8 %
Spotreba energie bez
zataZenia: 0,03 W

Vyrobca: IKEA of Sweden AB
(obchodné registracné ¢islo: 556074-
7551)
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I;\d resa: Box 702, SE-343 81
Almhult, SVEDSKO

Symbol preskrtnutého kontajnera
oznacuje, Ze tento vyrobok musi byt
zlikvidovany oddelene od bezného
domaceho odpadu. Vyrobok by

mal byt odovzdany na recyklaciu v
sulade s miestnymi predpismi pre
nakladanie s odpadom. Oddelenim
oznaceného vyrobku z komunalneho
odpadu, pomoZete zniZzit objem
odpadu posielaného do spalovni
alebo na skladku a minimalizovat’
pripadny negativny dopad na ludské
zdravie a Zivotné prostredie. Pre
viac informdcii, prosim, kontaktujte
obchodny dom IKEA.



Bbnrapckum

MpepHasHaveHne

3apsigHoTo ¢ 1 USB-A naxog SMAHAGEL
e npejHa3HayeHo 3a 3apexgaHe Ha
CMapTOHM 1 CbLLO Taka Aa ocurypsisa
eNeKTPUYECTBO Ha AeKopaTBHO
ocseT/ieHve 1 cnot namnu ot NKEA.

DYHKLMUM Ha 3apsHOTO
* USB mn3xogbT no3sonsiea 4o 1,0 A
HaToBapBaHe.

WHCTpyKuum 3a ynotpe6a

+ CBbpxeTe 3axpaHBaLLVIs ajanTep ¢
enekTpo3axpaHBaHeTo. BktoyeTe
enHus Kpali Ha USB kabena B
CBO60OAHOTO rHe3/0, a ApYrus - B
YCTPOIACTBOTO, KOETO 1ckaTe Aa
3apeAuTe UK Aa 3axpaHuTe.
M3non3Baiite camo npenopbyaHus
3a BalleTo ycTpoiicteo USB ka6en.
CmeHeTe HenoxoaaLmMTe Unn
noBpejeHN kabenn nNpy NbpBsa
BBH3MOXHOCT.

MonesHa nHpopmauus

* AbmkuHaTta 1 kavectBoTo Ha USB
Kabena BAvisie Ha CkopocTTa 1
Ka4ecTBOTO Ha 3apexjaHe.
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Bb3MOXHO e ycTpoiicTBaTa Aa ce
3arpesiT no BpeMe Ha 3apexaaHe.
ToBa e HambAHO HopManHo. Cnes
Mb/IHO 3apeX/aHe, Te NOCTeNneHHo ce
oXnaxaar.

TemnepaTypa Ha CbXpaHeHVe Ha
3apsagHoTo: - 20°C go 40°C.

Pa6oTHa Temnepatypa Ha 3apsiAHOTO:
5°C go 40°C.

M3kntoyBalite 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO
OT U3TOYHVIKA Ha enekTpoeHeprms
npeAn NoYnCcTBaHe 1 KoraTo He ro
v3nonseare.

MouncTBaiite 3apsAHOTO C BNaXHa
Kbpna. Hukora He nocTtassliTe
3apAAHOTO BbB BOAA.

BHUMAHMUE:

+ CTeHHVAT KOHTaKT TpsibBa Aa ce
Hamupa B 6130CT /0 YCTPOIACTBOTO 1
Aia UMa NleceH A0CTbM A0 Hero.

+ 3aynoTtpeba eANHCTBEHO B Cyxu
rnomeLleHus.

+ He octaBsiiiTe AelaTa 6e3
HabntoeHne 1 He UM NO3BONISBaliTe
fia UrPasiT C TO3W NPOAYKT.

+ AKO NPOAYKTLT e NoBpeseH, To TpsibBa



/i@ Ce U3XBBPIN Ha MOAXOAALLOTO 3a
TOBa MSICTO.

Hwvikora He n3nonsBalite noapeseH
vnv gedekteH USB kaben. ToBa moxe
/i@ NoBpeAwV KakTo 3apsAHOTO, Taka 1
BalLMTe yCTPOACTBa.

3anaseTe Te3U UHCTPYKLMM 3a
6baeLa ynotpe6ba.

06cny>kBaHe Ha NpoayKTa

He ce onuTBaiiTe fa nonpassite To3
NpoAyKT camu. OTBapsiHETO VAN
CBafsiHETO Ha MaHena Moxe Ja B
V310X Ha OMAacHO HanpexeHve Um
ApYrv puckoBe.

TexHU4YecKn faHHU
Tun:ICPSW5-5EU-1

ICPSW5-5GB-1
BX0ASILLA MOLLHOCT:
100-240VAC, 50/60Hz, Max. 0,2A, 7,0W
M3X0A1LLa MOLLHOCT:
5,0V DC, Max 1,0A, 5,0W

Ynotpe6a caMo B 3aKpUTH
npocTpaHcTBa.

CpeiHO HMBO Ha aKTMBHa
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NpPoOn3BOANTENHOCT: 76,8%
KoHcymauwms Ha eHeprus 6es
3apag: 0,03 W

MpowussoauTen: IKEA of Sweden AB
(TBProBCKW perncTpauyioHeH Homep:
556074-7551)

Appec: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

CMBONBT CbC 3aapackaH

KOLL 3a 6OK/YK O3Ha4aBa, Ye

apTUKYNBT CleABa Aa ce

VI3XBBPNIN OTAE/HO OT
6UTOBUTE OTNAAbLM. APTUKYNBT TpAbBa
Aa 6bAe nNpejajieH 3a peuyikivpaHe B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE MpaBuia 3a
M3XBbPAAHE Ha oTnaabUu. KaTo
oTaensTe 0603HaueHUTe apTVKyIn OT
6UTOBUTE OTMNAAbLM, BME cromaraTe 3a
HaMansBaHeTo Ha KoanyecTBaTa
oTnaAbLW, NpejaBaHn B CMeTHLLA NN
3a n3rapsiHe, 1 cexzarte 0 MUHUMYM
noTeHLManHuTe oTpuLaTenHn
Bb3/1eiiCTBUA BbPXY YOBELLKOTO 34paBe
1 oKo/HaTa cpeja. Monsi, o6bpHeTe ce
KbM MarasuH MKEA 3a noseuve
NHbopMaLs.



Hrvatski

Namjena

SMAHAGEL punja¢ s jednim USB-A
utorom dizajniran je za punjenje
pametnih telefona i napajanje
ukrasne rasvjete i IKEA reflektora.

Znacajke punjaca
+ USB uti¢nica pruza najvise 1,0 A.

Upute za koriStenje

Ukljuciti adapter u zidnu uti¢nicu.
Spojiti USB kabel u prazne utore, a
druge krajeve spojiti na uredaje koji
trebaju punjenje.

Koristiti samo preporuceni

USB kabel i odmah zamijeniti
neispravne kabele.

Dobro za znati

+ Duljina i kvaliteta USB kabla utjecu
na brzinu punjenja i ucinkovitost.

+ Potpuno je normalno da se
uredaji tijekom punjenja zagriju.
To je sasvim normalno i oni ¢e se
postupno ponovno hladiti nakon
$to se potpuno napune.
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+ Temperatura odlaganja:
-20° Cdo 40° C.

+ Radna temperatura punjaca:
5°Cdo40°C.

« Iskljuciti punjac iz struje prije
CiS¢enja i kad se ne koristi.

Ocistiti punjac¢ vlaznom krpom. Nikad
ne uranjati punjac u vodu.

UPOZORENJE:

Zidna uti¢nica mora biti smjestena
u blizini opreme i mora biti lako
dostupna.

Koristiti samo u suhim prostorima.
Djecu treba nadgledati kako se ne
biigrala s proizvodom.

Ako je proizvod oStecen, treba ga
unistiti.

Nikada ne koristiti oSteceni ili
neispravni USB kabel, jer to moze
ostetiti proizvod i uredaj.

Sacuvati ove upute za buducu
uporabu.



Servisiranje proizvoda

Ne pokuSavati samostalno popraviti
ovaj proizvod, jer otvaranje ili
uklanjanje poklopaca moZe osobu
izloZiti opasnom naponu ili drugim
opasnostima.

Tehnicki podaci

Vrsta:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Ulazna snaga:

100—240 VAC, 50/60 Hz,

Max. 0,2 A, 7,0 W

Izlazna snaga:

50V DC Max1,0A, 50W

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru

Prosjecna aktivna
ucinkovitost: 76.8 %
Potro3nja energije bez
opterecenja: 0.03 W
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Proizvodac: IKEA of Sweden AB
(registracijski broj za prodaju:
556074-7551)

I;\d resa: Box 702, SE-343 81
Almhult, Svedska

Simbol prekrizene kante za otpad
znaci da se proizvod ne smije
odlagati u komunalni otpad. Proizvod
se mora predati na recikliranje u
skladu s lokalnim propisima o zastiti
okoliSa koji se odnose na odlaganje
otpada. Odvajanjem oznacenog
proizvoda od komunalnog otpada
pomaze se smanjivanju koli¢ine
otpada koji se odvozi u spalionice ili
na odlagaliSta te smanjuje negativan
utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za
viSe informacija kontaktirati svoju
robnu kucu IKEA.



Pycckuii

MpumeHeHue

3apsagHoe yctporictBo CMOXATESTb ¢

1 noptom USB-A npegHasHayeHo ans
3apAaKn cMapTHOHOB, a Takxe Ans
nyTaHVA eKopaTVBHOrO OCBeLLEHVS 1
coputos VKEA.

XapaKTepucTKn 3apsHoro

ycTpoiicTea

* Yepes USB-pasbem MoxeT
noaasaTbcs Tok 4o 1,0 A.

WNHCTpYKUMM no sKcnayaTaumu

* Bknwouunte ajianTep NUTaHnAa B
CTeHHyo po3eTky. BcTaBbTe 04uH
KoHel, USB-LIHypa B CBO60AHbIN
pasbewm, a Apyroli KoHel, — B
COOTBETCTBYIOLLMNI pasbem
YCTPOIACTBA, KOTOPOE HEOBXOANMO
3apAAUTL UV NOAKNIOUUTB K
nuTaHuio.

Vcnonb3yiite Tonbko USB-LUHYp,
pekoMeHzyeMblIii 415 BaLLero
YCTPOIACTBA; MOBPEXAEHHbIN LLIHYP

He06X0AVMO HeMe/IeHHO 3aMeHUTb.

MonesHasa uH$opmaLmsa

+ CKOpPOCTb ¥ MapamMeTpbl 3apsiaKn
3aBUCAT OT ANIVHBI 1 KayecTBa USB-
LHypa.
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+ B npouecce 3apaaku ycTpoiicTea
MOrYT HarpeBaTbCst. 3TO COBepLUEHHO
HOPManbHO; 3TO COBEPLLUEHHO
HOpManbHO, nocne AoCTUXeHnsa
MOJIHOTO YPOBHA 3apAfa OHU OCTbIHYT.
TemnepaTypa xpaHeHwsi 3apsAHOro
ycTpoiicTsa: o1 -20 go 40 °C.

Paboyasi TemnepaTtypa 3apsiHOro
ycTporictsa: oT 5 o 40 °C.
OTcoeanHsNiTe 3apsjHOe YCTPONCTBO
OT NCTOYHMKA NUTaHNA Nepej
YNCTKOW, @ TakKe Ha Neprojbl
Hewvcnonb30oBaHus.

NSt yAaneHvs 3arpsisHeHWii NpoTmpars
BIaXKHOW TKaHbto. HY B Koem cnyuae
He norpyxaiiTe 3apsiiHOe yCTPOCTBO

B BOZY.

BHMUMAHME:

+ BaxHO, UTObbI YCTPOMCTBO
pacrnonaranock Okoo CTEHHO
po3eTKU, K KOTOPOii obecnevyeH
nerkuin goctyn.

Mcnonb3yiite TONbKO B CyXmX
rnomMeLleHnax.

[JleT JOMKHBI 6bITb MO MPUCMOTPOM,
UTO6bI CK/THOUNTE BO3SMOXHOCTb
VCMONb30BaHVIA YCTPOACTBA ANIS UTPbI.
+ EC/v yCTPOIACTBO MOBpPeX/eHo, ero



Heo6X0A1MO yTUNN3MPOBaTh.

Hw B KOeM clyyae He ncnonb3yiite
NS 3apAAKU NOBPEXAEHHbI Un

HeuncnpaBHbIli USB-LIHYp, T. K. 3TO

MOXXET NPUBECTU K MOBPEXeHNIO

3apsAAHOro YCTPOcTBa UNW Balleli
TEXHUKW.

CoxpaHWUTE 3TU MHCTPYKLN ANs
CNpaBoK B flanbHeiilueM.

06cnyXKnBaHme ycTpoiicTea

He nbiTaiiTecb caMocTosTeNbHO
PEeMOHTVPOBaTL AaHHOE YCTPOICTBO,
TaK Kak BCKpbITME Kopryca

MOXeT NPUBeCTU K NopaxeHuo
SNEeKTPUNYECKNM TOKOM 1 ApYyrM
OMacHbIM MOCNeACTBUAM.

TexHunueckas nHpopmauus
Moaenb:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Bxop: nepemeHHbI Tok 100-240 B,
50/60 Iy, makc. 0,2 A, 7,0 BT
BbIX0A: NOCTOSIHHBIA TOK 5,0 B,
makc. 1,0 A, 5,0 BT

Ana ncnonb3oBaHUA TONLKO B
nomeLyeHnn
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CpepHas 3pPeKTNBHOCTDL: 76,8 %
MoTpe6nsiemas MoLHOCTL 6e3
Harpysku: 0,03 BT

Nsrotosutens: UKEA op CBupaeH Ab
(perncTpaumoHHBbIi Ne B TOProBoM
peectpe: 556074-7551)

pec:
Box 702, 343 81, SnbmxynsT, LBeyus

3HayoK C n306paxeHviem

nepeyepkHyTOro MycopHoOro

KOHTeIZHEpa Ha Konecmkax

0603HayaeT HeO6XOA4MMOCTb
YTWAN3MPOBaTL AaHHOE n3zenvie
OTAeNBHO OT BLITOBOrO Mycopa.
W3penvie Heob6xoAMMO caaBaTh Ha
nepepaboTKy B COOTBETCTBUN C
HOpMaTnBamMmun MeCcTHOro
3aKoHogaTeNbCTBa. MpaBuibHas
yTvAnsaums obecneymsaeT
cokpallieHve KonnyecTsa Mycopa,
Hanpas/iseMoro Ha
MycopoCKuraTeibHble NPeAnpuaTUS 1
CBanKW, N CHXXaeT noTeHumaibHoe
HeraTyBHOE BNUSHWE Ha 340pOBbe
yenoBeka 1 oKpyKatoLLyto cpegy. bonee
noApo6Has nHpopmaLs - B MarasuHe
VKEA.



YKpaiHCcbKa

Mpu3sHaueHHs

SMAHAGEL CMOXATE/b 3apsigHui
npucTpint USB-A 3 3 noptamun
Npu3HaYeHnii AN 3apaskaHHA
CcMapTOHIB, a TaKOX A5 XNBNEHHSA
/\eKOPaTVBHOrO OCBIT/NIEHHS Ta TOYKOBYX
CBITULHUKIB IKEA.

XapaKTepucTKn 3apsgHoro

npucTporo

+ Mopt USB Moxe 3abe3nedvyBatu
HaBaHTaXeHHs 4o 1,0 A.

IHCTpYKUiA 3 ekcnayaTauyii
BBIMKHIiTb aganTtep Xu1BNeHHsA y
po3eTky. BctasTe kabesb USBy
BiNbHWI NOPT, a iHWWI KiHelb
nig'efHalnTe 0 NPUCTPOIO, AKIN
HeobXiAHO 3apSANTM UK YBIMKHYTU.
BukopucToByiite vie kabenb
USB, pekoMeH0BaHWiA Ans BaLIOro
NprCcTpoto, Ta 060B'A3KOBO 3aMiHIThb
HecnpaBsHi kabeni.

KopucHo 3HaTu!

« JloBxunHa USB kabento Ta rioro
AKICTb BMNANBAKOTb Ha LWBUAKICTb i
edeKTUBHICTb 3apsAKaHHS.
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Mia Yac 3apagkeHHst BUPi6 Moxe
Harpieatucs. Lie abcontotHo
HOPMasibHO, BUPib MOBOAI OX0/I0HE
nicAs Toro, ik MOBHICTIO 3apPAANTLCA.
TemnepaTypa 36epiraHHs 3apsAHOro
npuctpoto: Big -20°C go 40°C.
Po6oya Temnepatypa 3apsjHoro
npuctpoto: Big 5°C go 40°C.
Big'egHaliTe BUPI6 Big po3eTkn
nepej YNLEHHAM Ta KON Moro He
BVIKOPWCTOBYHOTb.

LLLo6 0uncTUTU 3apAAHWNIA NPUCTPITA,
NpPOTPITb 10ro BOIOrO0 raHuipkoto. He
3aHyploiTe 3apAagHNA NpuUCTPIi y Boay.

3ACTEPE)XXEHHSA:

Po3eTky cnig po3TalloByBaTut

Y NerkoAoCTynHOMY MicLi 6ins
obnagHaHHs.

BriKopucTOBYiiTe nKiLle B Cyxomy
Micuj.

He 3anuwarite giteit 6e3 Harnsgy Ta
He Zlo3BoNsliTe iM rpaTnCs 3 BUPOGOM.
AKLL0 BUPiI6 NOLWKOAKEHO, oro
HeobXiaHO yTuAi3yBaTh.

He BMKOPUCTOBYTE NOLIKOAKEHNIA
a6o gedekTHWI USB-kabenb, ockinbku



Lie MOXe MOLUKOAUTY 3apAaHU
npuCTpit abo BaLl npunag,.

36epexiTh Wi iIHCTpYKLii Ha
Maii6yTHE.

CepsicHe 06cnyroByBaHHA BUpo6y
He HamarariTecs nonaroAuTy Lieii BUpi6
camocTiliHo. BigkpuTTa abo 3HATTA
KPWLLOK MOXe CMIPUUNHUTI PU3MK
YPaxeHHs! eNeKTPUHHUM CTPYyMOM a6o
HapasuTV Bac Ha iHLY Hebe3neky.

TexHiUYHi XapakTepncTukn
Tun:ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Bxia: 100-240 B 3miHHOrO CTpyMmy,
50-60ru, Makc. 0,2 A, 7,0 BT
Buxia: 5,0 B nocTiiHoro ctpymy,
Makc. 1,0 A, 5,0 BT

Jlnwe AN BUKOPUCTAHHA Y
NpUMiLLEeHHI

CepepiHsi aKTUBHA
epeKTUBHICTB: 76,8%
CnoXxuBaHHsA eHeprii 6e3
HaBaHTaXeHHs: 0,03 BT
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Bupo6Huk: IKEA of Sweden AB
(KoMepUiiHWIA peecTpaLiiHniA Homep:
556074-7551)

Appeca:
a/c 702, SE-343 81 EnbmxynsT, LUBELLIA

MasntoHOK i3 3aKpecneHM KOHTeliHepoMm
ANS CMITTS Ha KOoNlecax 03Hayae, Wwo
BMPIi6 HeObXiAHO BUKMNAATM OKPEMO Bij
nobyToBYX BiAXoAiB. Bupib HeobxigHO
3/4,aT1 Ha nNepepob6ky BigNoBiAHO

A0 MiCLIeBMX MONOXKEHb LLOAO
yTunisauii Bigxozis. Bigokpemntoroun
nosHayveHnn B1pi6 Big NobyTOBMX
BiZAXOAiB, B/ A0NOMOXETE 3MEHLLUTA
06'eM BifXxoAiB, AKi BiANpaBAAOTLCS

Ha CMITTECMantoBanbHi cTaHujii abo
3Ba/sNLLA Ta A4ONOMOXETE 3MEHLLUTA
MNOTeHUiHWIA HeraTMBHWIA BNAMB Ha
340POB'S NOANHN Ta HAaBKOSTNLLHE
cepejoBuyiLLe. 3a AeTaNbHOK
iHdopMalLlieto 3BEPHITLCS 40 MarasnHy
IKEA.



Srpski

Namena

SMAHAGEL USB-A punjat s 1
priklju¢kom je dizajniran za punjenje
pametnih telefona i napajanje
ukrasne rasvete i IKEA reflektora.

Karakteristike punjaca
+ USB uti¢nica daje najvise 1,0 A.

Uputstvo za upotrebu

Povezi strujni adapter na zidnu
uti¢nicu. Utakni USB kabl u
slobodni otvor, a drugi kraj povezi s
uredajem koji Zeli§ da punis.
Prilikom punjenja koristi samo USB
kabl preporucen za tvoj uredaj i
odmah zameni oStecene kablove.

Korisne informacije

+ Duzina i kvalitet USB kabla uti¢u na
brzinu punjenja i rad.

+ Uredaji se mogu zagrejati tokom
punjenja. To je sasvim uobicajeno,
a ohladice se postepeno posto se
potpuno napune.
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+ Temperatura za ¢uvanje punjaca:
od -20°C do 40°C.

+ Radna temperatura punjaca:
od 5°C do 40°C.

+ Izvadi punjac iz struje pre Cis¢enja i
kada ga ne koristis.

Prebrisi ga vlaznom krpom da ga
ocistiS. Nikada ga ne potapaj u vodu.

UPOZORENJE:

Zidna uti¢nica mora biti blizu
opreme i mora biti lako dostupna.
Proizvod koristi samo na suvom
mestu.

Decu treba nadgledati i spreciti da
se igraju proizvodom.

Ako je proizvod oStecen, treba ga
baciti.

Nikada za punjenje ne koristi
oSteceni ili neispravni USB kabl jer
to moZze oStetiti proizvod i uredaje
koji se pune.

Sacuvaj ova uputstva za buducu
upotrebu.



Servisiranje proizvoda

Ne pokuSavaj da samostalno
popravi$ proizvod jer se otvaranjem
i uklanjanjem poklopaca moze$
izloziti visokom naponu ili drugim
opasnostima.

Tehnicki podaci
Model: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Ulaz: 100-240 VAC, 50/60 Hz,
maks. 0,2A, 7,0 W
Izlaz: 5,0 VDC, maks. 1,0 A, 5,0 W

Samo za upotrebu u zatvorenom

Prosecna efikasnost pod
opterecenjem: 76,8%

Potrosnja energije u stanju bez
opterecenja: 0,03 W

Proizvodac: IKEA of Sweden AB
(broj upisa u trgovacki registar:
556074-7551)
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Adresa:
Box 702, SE-343 81
Almhult, SVEDSKA

Simbol precrtana kanta na tockovima
upucuje da dati proizvod treba
odloZiti odvojeno od ostalog otpada
u domacinstvu. Proizvod treba
predati na reciklazu u skladu s
vazedim propisima za odlaganje
otpada i zastitu Zivotne sredine.
Odvajanjem oznacenog proizvoda
od otpada iz domacinstva pomaze$
da se smanji obim otpada koji se
izru€uje na spaljivanje i deponiju, a
time ¢eS umanijiti neZeljeni ucinak
na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu.
Radi blizih obavestenja, molimo
obrati se robnoj ku¢i IKEA.



Slovenscina

Predvidena uporaba

SMAHAGEL polnilnik z 1 USB-A vrati
je namenjen polnjenju pametnih
telefonov in napajanju okrasnih svetil
in IKEA reflektorjev.

Znacilnosti polnilnika
+ USB vrata omogocajo najvecjo
izhodno obremenitev do 1,0 A.

Navodila za uporabo

+ Napajalnik prikljuci v stensko
vti¢nico. USB-kabel vstavi v prosto
rezo, drugi konec pa v napravo, ki
jo Zeli$ napolniti ali uporabljati.

+ Za svojo napravo uporabljaj
samo priporoceni USB-kabel in
nemudoma zamenjaj poSkodovane
kable.

Dobro je vedeti

+ DolZina in kakovost USB-kabla
vplivata na hitrost polnjenja in
delovanje.

+ Med polnjenjem se lahko naprave
segrejejo. To je povsem obicajno
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in ko bodo napolnjene, se bodo
ohladile.

Temperatura med shranjevanjem:
od -20 do 40 °C.

Temperatura med polnjenjem: od
5do 40 °C.

Ko polnilnik ni v uporabi ali ga Zeli§
ocistiti, ga izkljuci iz elektricnega
napajanja.

Polnilnik oisti z vlazno krpo. Izdelek
ocisti z vlazno krpo.

OPOZORILO:

+ Vti¢nica naj bo blizu naprave in na
dostopnem mestu.

Uporabljaj samo v suhih prostorih.
Otroke je treba nadzorovati

in poskrbeti, da se ne igrajo z
izdelkom.

Ce se izdelek poskoduje, ga zavrzi.
Nikoli ne uporabljaj USB-kabla, ki je
poskodovan ali ne deluje pravilno,
saj lahko to povzroci okvaro izdelka
ali poskoduje napravo.



Ta navodila shrani za kasnejSo
uporabo.

Popravilo izdelka

Izdelka ne poskusaj popravljati

ali posegati vanj, saj lahko pri
odstranjenih zas¢itnih pokrovih
prides v stik z deli naprave pod
nevarno napetostjo ali se drugace
poskodujes.

Tehnicni podatki

Tip: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Vhodna napetost:

100-240 VAC, 50/60 Hz,

najv.0,2A,7,0 W

Izhodna napetost:

5,0V DC, najv.1,0A,50W

Primerno le za uporabo v zaprtih
prostorih.
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Povprecna aktivna
ucinkovitost: 76,8 %
Poraba energije brez
obremenitve: 0,03 W

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB
(registrska Stevilka podjetja: 556074-
7551)

Naslov: Box 702, 343 81 Almhult

Znak s precrtanim

izvle¢nim zabojnikom

pomeni, da izdelek ne

spada med obicajne
gospodinjske odpadke. Izdelek je
treba zavreci oziroma reciklirati v
skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi
predpisi. Z lo¢evanjem odpadkov se
zmanj3a koli¢ina odpadkov v
seZigalnicah in na smetis¢ih in s tem
morebiten negativen vpliv na
tlovekovo zdravje in okolje. Dodatne
informacije so na voljo v najblizji
trgovini IKEA.
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